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Bevezetés /
Introduction

A torténelmi dkor, az egyszeriibb kerdmia tdrgyak megjelenése dta az emberiség nagy gondot fordir az étkezési kultiira fejlesztésére.
A porceldn eurdpai felfedezésével jelentds viltozds kovetkezett be az étkezési kultiirdban. A szépen teritett asztal fogalma egyre
Jelentdsebb szerephez jutott. A Herendi Porceldnmanufaktiriban az idék folyamdn a szervizdruknak egy olyan bé vdlasztéka
alakult ki, amely a mai napig vildgszerte kedvelt és keresert mdrkdvd tette a Herendi porceldnt. Egy ér-, teds- vagy kdvéskészlet
vdsdrldsdandl mindenki megtalilia azt az osszedllitdst, amely igényének teljes mértékben megfelel. Célunk ezzel a kataldgussal, hogy
segitsiik a tdjékozdddst termékeink kozel két évszizad alatt kifejlesztett rendszerében. Kellemes vdlogatdst kivinunk!

Since ancient times when simple pottery objects appeared, people have devoted increasing care to cultivated eating. Turning point
came in table-culture when the secret of making porcelain was discovered in Europe. The desire for a well laid dining table had
an increasingly important role. Over the years, a wide range of tableware was developed at the Herend Porcelain Manufactory
making Herend porcelain a favoured, sought-after brand to this day all over the world. Anyone buying a Herend dinner, tea
or coffee service can find the composition that matches their requirements exactly. This catalogue is to help you discover Herend
products created over two centuries. We wish you a pleasant time while browsing !

Formacsalddok / Shape families

Osier Rocaille
Esterhdzy Lisse
Cameron Mandarin

Painters Signature




HEREND

VIKTORIA EVOLUCIO /
VICTORIA EVOLUTION

A Herendi Porcelinmanufaktira egyik legrégebbi és legismertebb minta-

ja a gyonyori Viktéria minta. A tdvol-keleti stilusi mintdt csaknem
szdzféle, élénk szinekkel megfestett lepke és virdgzé dgacska alkotja. A
héfehéren ragyogé porceldnok feliiletét boritja be a pillangék, virdgok és
gallyak tarka egyiittese, amelyet a rétek zoldjét idéz8, dusan aranyozott
peremfestés keretez. E szinpompds dekor hozta meg Herend szdmdra a
nemzetkdzi hirnevét megalapozé elsé rangos elismerést, hiszen a vele
diszitett szerviz az 1851-es Londoni Vildgkiallitison elnyerte a zstiri elsé
dijét. A siker valédi megkorondzéja azonban a névadé Viktéria angol
kirdlyné volt, aki kastélya szimdra e dekorral diszitett étkészletet rendelt.
A minta a mai napig téretlen sikernek 6rvend és Herend termékfejlesz-
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tésének kdszonhetden szdmos feldjitott véltozata latott azéta napvildgot,
amelyek a tradicié és innovicid jegyeit egyardnt magukon viselik. Igy
lehet a 19. szdzadi herendi hagyomanyokat a mai generdciék szdimdra a

21. szdazadba 4torokiteni.

The magnificent Queen Victoria is one of the Herend Porcelain Manufac-
tory’s oldest and best known patterns. Created in the Far Eastern style, this
décor comprises nearly a hundred different kinds of butterflies and blosso-
ming branches painted in bright colors. The surface of the sparkling, snow-
white porcelain is dappled by a colorful cavalcade of butterflies, blossoms,
and branches, framed by a richly embossed, golden edge evocative of green
meadows. It was this captivatingly colorful motif that earned Herend its first
prestigious award that established its international fame. First introduced at
the 1851 Great Exhibition in London, the Queen Victoria dinner service
came away with the jury’s grand prize. This success was truly crowned when
Queen Victoria of England herself ordered a complete dinner set with this
décor for her palace. The décor kept its popularity to the present day. As a
result of Herend’s product development, it has already been designed in many
renewed variants based on innovation coming from traditions, so the 19th Cen-

tury Herend traditions are passed on to today’s generations to the 21st Century.
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B VICTORIA EVOLUTION

Colour variations of VBO
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Border variations of VBO
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B VICTORIA EVOLUTION

PIRO1H

Variations of Pivoine rose
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Variations of Royal Garden
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B VICTORIA EVOLUTION

Variations of Royal Garden
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Variations of Victoria Grande

G (a

WOO'ANHYIH = NIVTIOYOd ANJYIH |

T ——
VICTMC9
S’y W aal F 4
B | v
VICTMC10 VICTMC11
13

NOLLNTOAA VIHO1OIA B




B VICTORIA EVOLUTION

Variations of Victoria Grande in platinum
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Variations of Royal Garden Pink
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HEREND

ROTHSCHILD EVOLUCIO /
ROTHSCHILD EVOLUTION

A 18-19. szdzadi eurépai porceldnfestSk szivesen fordultak ihletért a ter-

mészethez. A tarka, mozgalmas maddr- és rovarvildg életh(i megjelenitése
olyan hdlds téma, amely a herendi mesterek figyelmét is felkeltette.
Boldogsdgot és harmdnidt sugall a minta, a maddrdaltél hangos erd6k hangu-
latdt idézi. Nevét, baré Rothschild csalddrdl nyerte, akik az 1860-as évek
6ta legszivesebben ezzel a dekorral rendelték meg herendi készleteiket.
A bankércsaldd gazdagsdgdra a facskdk dgaira hurkolt finom kidolgozdsa
aranyldnc utal.

A tarka és mozgalmas Rothschild Oiseaux (madar) az egyik leghiresebb a patinds
herendi mintdk sordban, ezért nem véletlen, hogy a mai napig téretlen népsze-
riségnek 6rvend vildgszerte. Iparmiivészeinket, mesterfestdinket is megihlette
a minta vardzsa, termékfejlesztésiinknek koszonhet8en szdmos Gjabb és Gjabb

varidcidja sziiletik mind a mai napig,.

European porcelain painters of the 18th and 19th century often looked
for inspiration in nature. As a gratifying theme, the lifelike depiction of
colourful, bustling birds and insects also awoke the interest of Herend
masters. The pattern exudes happiness and harmony, conjuring up the
atmosphere of a forest noisy with birdsong. Named after the Rothschild
family, it has been their preferred pattern on Herend sets since the 1860s.
The fine gold chain painted around the tree branches is a reference to the
banking family’s wealth.

The variegated and lively Rothschild Oiseaux (bird) is one of the most fa-
mous among the classic Herend patterns, and it is no coincidence that it
still enjoys unbroken popularity around the world. Our designers and mas-
ter painters were also inspired by the charm of the pattern, and thanks to

our product development, many new variants are constantly being created.
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B ROTHSCHILD EVOLUTION
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B ROTHSCHILD EVOLUTION
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Foret Gold

B ROTHSCHILD EVOLUTION
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HEREND

APPONYI EVOLUCIO /
APPONYI EVOLUTION

A Fleurs des Indes (Indiai virdgkosdr) mintdbdl kinagyitott fémotivum, a

‘@

//

bazsarézsa — amelyet az 1930-as években Apponyi Albert gréfnak készitettek
—R el8szor — egyesiti a Tévol-Kelet egzotikumidt és a kiegyensilyozott polgri

‘ V4 7 7 V4 /4 z 7 7 . . ’ .. ’ 7 7
\ NS életérzést. Ez a mértéktartd dekordcid, az Apponyi minta ezutdn 6ndllé életre
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kelt, ésa Manufaktira motivumvildginak egyik legnépszer(ibb diszit6elemévé

valt. Elegancidjit tovdbb néveli, amikor a tdnyérszéleket pikkelymintdval ldc-
jék el. A minta mdra t6bb, mint egy tucat kiilonb6z8 szinvaridciéban érhetd
el. Az innovici6 jegyében az elmult években szdmos 4j szinvaridns késziilt, az
aranyat olykor felvéltotta a platina haszndlata, igy vélt a klasszikus legenda a
21. szdzadi lakdsok modern mintdjav4 is.
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The enlarged main motif of the Fleurs des Indes (Flowers of the Indies)
pattern, the peony — which was painted in the 1930s for the first time at the
request of Count Albert Apponyi — combines the exoticness of the Far East
and the feeling of well-balanced bourgeois lifestyle. The moderate Apponyi
pattern started living a life on its own, and became one of the most popular
decorative elements of the motif collection of the Manufactory. In the spirit

of innovation, a number of new colour variants were made in recent years,

INOOD ANHYIH & NIVIIOYOd ANJIIH

gold was sometimes replaced with platinum, making the classic legend a
modern pattern for 21st century homes.




B APPONYI EVOLUTION
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B APPONYI EVOLUTION

ASV

Mizbasiillyeds | Inglaze
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Indian Basket

B APPONYI EVOLUTION
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HEREND

VIRAGMINTAK /
FLOWERS

A természet tokéleteset alkot. Mindig mindenben. Igy van ez a virdgokkal

is. Nem véletlen, hogy a két évszizados Herendi Porcelinmanufaktira elsé
diszitémotivumai is a virdgok voltak. A herendi mesterek kezdetben a tivol-ke-
leti, virdgos motivumkincs eurépai megjelenitésében jeleskedtek, majd a szdsz
virdgesokrok életht megfestésével kdpraztattdk el a vildgot. Az évszdzadok sordn,
ahogy a fa gyokerébdl friss hajtdsok sziiletnek, tgy a Herendi virdgdiszitéseket
is Ujabb és Gjabb virdgkompozicidk kovetik. Folyamatos megutjulds szinben,

litdsmodban, megjelenésben, kompozicidjéban, stilusteremté médon.

Nature creates perfection. Always and in every respect. It is no coincidence
that the first decorative motifs of the two centuries-old Herend Porcelain
Manufactory were flowers. Herend masters first excelled in a European re-
presentation of the wealth of Far Eastern floral motifs, then overhwhelmed
the world with their lifelike painting of Saxon flower bouquets. Over the
centuries, just like fresh shoots emerging from the roots of a tree, traditional
Herend floral arrangements have been followed by new and innovative floral
compositions. A constant renewal in colour, outlook, appearance and com-

position, in a stylistically creative way.




B FLOWERS
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B FLOWERS
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B FLOWERS
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B FLOWERS
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B FLOWERS
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B FLOWERS

)

ey
e
# . = =,
|
- ) &
p $
B
¢ "4
|
MF

%‘ r - ,f/‘ F J' y “‘\\.
* oy :,_.‘. o i ; & -+ = ’___ 4. ’3
4 >l . 2 & 2 -.i-'--,,'
7 s & bl ”
‘NS . C L
- A ."1 i v SJ: = i%.
NYVTI1-PT NYVT2-PT

52

' INOD'ANTYAH = NIVIIDYOd ANTYTH |

WOO'ANHYIH = NIVTIOYOd ANJYIH |

|5
. # "y
\ 4

-."]. = /

Tk A
. 5 £‘<§£ .
PBG
/(58
Kf; (-7 | i

i

:‘v..

. =
PBR-1

‘@ (a

PBGP

PBR-5

PBR-6

53

SYAXNOT]




B FLOWERS
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HEREND

GYUMOLCSOK,
ZOLDSEGEK, GOMBAK /
FRUITS, VEGETABLES,
MUSHROOMS

A természet mindent megad, amire sziikségiink van: a kertjeinkben, a ter-

méfoldeken vagy az erdSkben izletesebbnél izletesebb gytimolesok érnek, ame-
lyek nemcsak a testiinket tdpldljak, hanem az emberi lelket is gazdagitjdk. A
szivirvany minden szinében pompdzé gytimolesok egész évben tinnepi ruhdba
oltoztetik az otthonunkat. A gytimolesok a Herendi porceldnok készitésének
alkot6 folyamatdba is beépiilnek - olyan tokéletességgel, ahogy azt a természet-

t6] ajandékba kapjuk.
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Nature gives us everything we need: in our gardens, in farmlands or in the
forests delicious fruits ripen, which not only nourish our bodies but also en-
rich the human soul. Fruits of all the colours of the rainbow give our homes
a festive touch all year round. Fruits are also incorporated into the creative
process of making Herend porcelains - with the same perfection that nature
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bestows upon us.
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B FRUITS

CHMP-1

G 4 4

CHMP-OR-1

%G 4 4

CHMP-2 & CHMP-OR-2 CHMP-3 & CHMP-OR-3

CHMP-5 & CHMP-OR-5 CHMP-6 & CHMP-OR-6
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CHMP-7 & CHMP-OR-7
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CHMP-8 & CHMP-OR-8

CHMP-11 & CHMP-OR-11

CHMP-12 & CHMP-OR-12

CHMP-10 & CHMP-OR-10
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HEREND

KINAIZALO MINTAK /
CHINOISERIE

A Herendi mesterek folyamatos torekvése a megtjuldsra, nyitottsdguk a
sokszintségre, olyan izgalmas kalandozdsokra nyujtanak lehetéséget, mint
amelyet a Tévol-Kelet forma-, szin- és motivumvildga is ad. A Herendi
porceldnfestk szdmdra minden egyes kézzel festett alkotds elkészitése
kisérlet az 6rok szépségben rejld misztérium megragaddsdra. A mai kor
rohand tempdjdnak kiegyensulyozdsihoz nydjt segitséget a porcelinok
iddtlen szépségének és a kelet tanitdsait megelevenitd motivumoknak az

Osszefonddisa.

The masters at Herend are in constant pursuit of renewal. Their openness
towards diversity offers the opportunity for exciting adventures in the world
of shapes, colours and designs from the Far East. For the porcelain painters
at Herend, every single hand-painted creation is an attempt to capture the
mystery of eternal beauty. The timeless beauty of porcelain, interwoven with
designs of eastern inspired teachings, imparts a sense of balance to the hustle
and bustle of everyday life.




B CHINOISERIE
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B CHINOISERIE
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B CHINOISERIE
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HEREND

ARANY /
GOLD

HEREND Arany

Az emberek fantdzidjat mindig is izgatta az arany, értéket tulajdonitottak
neki. Ez érdekes médon még az egymadssal kapcsolatban nem 1év6 kulttrdkra
is igaz volt - a korai kozépkorban az eurdpai, kozép- és dél-amerikai, va-
lamint tdvol-keleti kultirdk egyardnt fejedelmi fémként tisztelték az ara-
nyat. Egyes népcsoportokndl az 6rokkévaldsdg szimbbluma. Egyike a leg-
ritkdbb, Foldon fellelhetd fémeknek. Unikalis, egyedi, értékdlld, csillogd
és tokéletes. Nem véletlen tehdt, hogy a Herendi porceldnokat is disziti,
és mér a kezdetektdl fogva, mind a mai napig az aranyozassal késziilt de-
kordciék Herenden valddi, 18 kardtos arannyal késziilnek. Aranyporként
oldjdk fel, és a festékekhez hasonldan viszik fel a héfehér feliiletre. Hirom-
féle matt aranyat haszndlnak, és Gn. fényaranyat folyékony formaban, igy

teremtve id6tdllo, 6rok szépséget.

HEREND Gold

People’s imaginations have always been excited by gold because they have
attributed value to it. Interestingly, this was true even of unrelated cultures
- in the early Middle Ages, European, Central and South American, and
Far Eastern cultures all revered gold as an exceptional metal. In some ethnic
groups, gold is a symbol of eternity. It is one of the rarest metals on Earth.
Unique, precious, glittering, and perfect. It is therefore no coincidence that
it also decorates Herend porcelain. From the very beginning to this day,
gilded decorations are painted in Herend with real, 18-karat gold, dissolved
as gold dust and applied like paint to the snow-white surface. Three types
of matte gold and the so-called shiny gold in liquid form are used, thus

creating timeless, eternal beauty.
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VARIATIONS

Az eddigi fejezetekben ismertetett dekordcié csalddok onmagukban is
nagyfokd véltozatossigot, idSbeli fejlédési utakat, evoliciét mutatnak.
Az idestova 200 év Herendi tervez8miivészei viszont — engedve hatdrtalan
fantdzidjuknak - gyakran léptek ki még ezen keretek koziil is. Olyan minta-
rendszereket hoztak létre, amelyek tobbféle csalddbél szarmazé motivumokat,
részleteket hdzasitanak. Béven megesett az is, hogy egy meglévd ismert mintdbdl
kiragadott apré részletet pérositottak egyéb, Gjonnan tervezett elemekkel, az
eredeti részlettdl merdben eltérd dekoriciét alkotva ezzel. Mindezt gyakran
egészitik ki mdshol nem dbrézolt él6lények mdr megszokott finomséga képei.

Fejezetiink ezeket az izgalmas eseteket mutatja be.

The decoration families described in the previous chapters show a high
degree of diversity, temporal development paths and evolution. On the other
hand, Herend designers of the past nearly 200 years have given free rein to
their limitless imagination and often even exceeded these boundaries. They
created pattern collections that combine motifs and details from several
pattern families. It also happened quite often that a small detail taken out
of an existing well-known pattern was paired with other, newly designed
elements, creating a decoration completely different from the original detail.
This was often complemented by the well-known delicate images of creatures

not depicted elsewhere. This chapter presents these exciting cases.
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HEREND

KOTOTT FORMAPARK /
WITHIN SHAPE LIMITS

Forméhoz a tartalom. Mint eddig lattuk, a herendi mintarendszerek a Ma-
nufakeira kozel 200 éves torténelme sordn gy késziiltek, hogy a legtobb
formahoz alkalmazhatdk legyenek. Fejlesztés azonban nem pusztin a deko-
réciok teriiletén folyik. Herend az 4j évezredet rendkiviil véltozatos modern
szerviz formapark megalkotdsival készontotte. Ezek az innovativ formai
megolddsok sok esetben muvészileg hozzdjuk igazodd, 6ndllé dekordciodt
igényeltek, amely mdsokhoz ritkdn tdrsithaté. A formatervez6k munkd-
jat ekkor kiegésziti a mintarendszerek grafikai tervezése. Ilyen értelemben,
ezekben az esetekben val6sul meg az ipari és mivészi alkotds legmagasabb
szint( osszhangja. Utols6 fejezetiink ennek az innovativ termékfejlesztési

folyamatnak az eredményeirél ad szdmot.

Content adapted to form. As we have seen so far, the Herend pattern
collections have been created over the Manufactory’s nearly 200-year history
to be applicable to most forms. However, development has not only taken
place in the field of decorations. Herend welcomed the new millennium with
the creation of extremely diverse, modern service collections. In many cases,
these innovative forms required artistically adapted, special decorations that
could rarely be combined with others. The work of the designers was then
complemented by the graphic design of pattern collections. In this sense, the
highest level of harmony between industrial and artistic work was achieved
in these cases. The last chapter presents the results of this innovative product
development process.
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